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Fel person


– Ska du gå ut? Kvinnan i sängen rullade gäspande över på rygg och Clay Allison böjde sig leende över henne, tryckte en kyss på hennes mjuka läppar och skrattade till.

– Hämta luft bara!

– Varför det? Öppna fönstret i stället. Hon slingrade sina armar runt hans nacke men Allison gjorde sig fri med milt våld.

– Fönstret är redan öppet, sa han lugnt. Kan inte sova i alla fall. Somna om du, jag är snart tillbaka.

Av gammal vana kontrollerade han att revolvern gled lätt i sitt svarta läderhölster innan han gick ut i hotellkorridoren. Det började bli dags att bryta upp igen. I två veckor hade han kopplat av tillsammans med Gail Bragger, en tjugotvåårig kvinna som han råkat få sällskap med i diligensen till San Francisco. Hon hade lämnat sin man några månader tidigare sedan hon upptäckt att han inte varit den han utgett sig för att vara.

– Och han har inte ens försökt hitta dej? hade Allison frågat.

– Lester? Hon ryckte på axlarna. Den mannen bryr sej bara om sej själv.

Natten var kvav med stillastående, tung luft mättad av stanken från fiskrens och skräp nere på kajen. Allison gick sakta medan han drog djupa bloss på sin långa svarta cigarr. Två veckor, det var en lång tid på samma plats för en sådan som han. För en gångs skull hade han låtit pokerspelet ligga i träda, det var inte bra. För att bibehålla sin skicklighet var han tvungen att spela ofta, men Gail hade varit en god ersättning. Deras förhållande hade varit närmast idealiskt. Ingen av dem ställde några krav och det skapade en bra grund för en stillsam och berikande händelseutveckling, men känslorna hade ökat i styrka hela tiden och Clay Allison ville inte låta det gå längre. Gail Bragger hade haft det svårt. Hon behövde något annat än en kringflackande yrkesspelare som livskamrat.

En snarkande fyllbult muttrade i sömnen och makade sig tillrätta intill några bomullsbalar. Den smutsige mannens byracka till hund morrade när Allison stannade och såg på paret.

– Koppla av, sa Allison mjukt. Jag vill inte din husse något illa.

Han fortsatte längs kajen. Det var ovanligt lugnt i hamnen. Några fartyg låg för ankar ute på redden, men det var ingen trafik över vattnet vilket annars var brukligt nätterna igenom. Sjömännen brukade återvända till sina skepp vid den här tiden efter krogrundor eller bordellbesök.

Attacken bakifrån kom snabbt, så snabbt att Allison inte hann försvara sig. Angriparna var tre till antalet, professionella män som inte lämnade några blottor.

Rånare, hann Allison tänka innan ett dråpslag över njurarna vräkte honom in i en stapel med trälådor. Mannen som slagit var storväxt och skäggig, bar en ljus hatt och hade ovanligt framträdande tänder.

De andra två var mindre, men deras nävar och stövelspetsar var lika hårda. Allison slappnade av och gav till en suck i hopp om att männen skulle upphöra med sin råa misshandel.

– Han är färdig, väste en man med skrovlig stämma.



– I med honom, sa en annan. Fort, innan nån kommer.

Allison förstod bråkdelen av en sekund för sent vad som väntade honom. Med ett mäktigt plask försvann han under den oljiga vattenytan, kände saltvattnet svida i ögonen och försökte lokalisera sig mot den närmaste bojen. Han simmade med långa beslutsamma arm- och bentag snett ner mot den dyiga bottnen, fann en rostig kedja och följde den upp mot bojen medan han försiktigt släppte ut luft ur lungorna i etapper.

I mörkret var han dold och kunde granska kajen ett tiotal meter bort. De tre männen stod kvar, belysta av en lykta som en av dem svängde ut över kajkanten.

– Han sjönk som en sten.

– Lika bra det. Nu går vi.

– Och ingen såg oss, perfekt jobb.

Men bortom dem fanns någon annan, en svartklädd mager man som tryckte bakom lådtraven och magasinsväggen. Han dök ner i skydd när männen gick förbi men så fort de försvunnit rusade han fram till kajkanten och gjorde sig till och med besväret att klättra ner i en av de förtöjda barkasserna vid stenkanten.

– Hallå, är det nån där? viskade mannen hetsigt. Hallå, svara då. Fan, du drunknade väl inte?

– Nej, jag drunknade inte, muttrade Allison simmade fram till mannen och fick hjälp att komma ombord i roddbåten.

– Gudskelov, suckade mannen och strök av vattnet mot låren. Hemskt ledsen för det här, mister …

– Allison, var namnet. Clay Allison.

– Det var mej dom var ute efter, förstår ni.

Allison hajade till.

– Rena slumpen att ni och jag råkar vara lika långa och likaså klädda i svart, fortsatte mannen ängsligt. Jag borde ha ingripit på något sätt, men jag är ingen modig man. Förresten bär jag aldrig vapen.



– Vilka var det?

– Lejda mördare!

– Du måste ha stött någon betydelsefull man i kanten eftersom vederbörande kostar på dej tre bödlar.

– Ursäkta mej, sa mannen utan att bry sig om Allisons utkastade fråga. Jag har ju inte talat om mitt namn. Dalgish Thornby, före detta kamrer.

De skakade hand och klättrade upp på den höga kajen.

– Du talade aldrig om varför dom ville döda dej, sa Allison. Det kanske vore på sin plats?

– Inte här. Mannen vred huvudet fram och tillbaka som en spejande uggla. Nån kan höra oss.

– Vilka var dom? Varför gav dom sej på dej?

– Fan vet. Thornby tog fram en kritpipa ur innerfickan och började tända den.

– Låter otroligt. Lönnmördare har alltid en anledning.

– Men i mitt fall … jag vet inte …

En lanterna glimmade till, släcktes, tändes igen och försvann sedan. Dalgish Thornby var lång, men han vägde säkert tio kilo mindre än Allison trots att denne på inget sätt var kraftigt byggd. Främlingen verkade rädd, kanske så rädd att han inte vågade anförtro sig åt någon.

– Jag behöver byta kläder, sa Allison bistert. Du bör nog följa med och förklara ett och annat.

– Jag tror inte att jag kan … hinner, menar jag. Inte nu.

Allisons hand sköt ut och grep tag om den andres skjortbröst. Han drog honom tätt intill sig och sa:

– Det var ingen bön utan en order.

– Ja, ja, jag förstår, svarade Thornby ängsligt. Jag följer med, lita på mej.

– Fattas bara det sedan jag varit på håret att dränkas för din skull.

Clay Allison knackade tre gånger på hotelldörren och ropade:

– Ta på dej nånting, jag har besök med mej.



– Mitt i natten? fräste Gail ilsket. Vad ska det vara bra för?

– Kan vi komma in?

– Om det ska vara nödvändigt.

Thornby nickade hastigt mot den yppiga kvinnan i sängen och vände sig sedan bort. Han lunkade fram till fönstret, slog sig håglöst ner på en stol och granskade den nattomma gatstumpen utanför.

– Nå? sa Allison och drog av sig skjortan.

– Pengar, sa Thornby drömmande. Det handlar om en hel del pengar. En förmögenhet faktiskt.

– Jaha?

– Mr Allison, jag är inte säker på … Thornby vred på huvudet.

– Jag börjar nästan förlora tålamodet med dej, sa Allison häftigt.

– Det är så här: någon lejde tre lönnmördare för att ta kål på mej, och nu vet jag inte vad jag ska ta mej till.

– Gå under jorden, rådde Allison. Männen tror att du drunknade i hamnen, låt dom fortsätta att tro det.

– God idé. En utmärkt idé faktiskt. Thornby såg för första gången upprymd ut.

Iförd torra kläder kände sig Allison betydligt bättre till mods. Han hällde upp varsin whisky och konstaterade att Gail vänt ryggen åt dem i sängen och låtsades sova. Thornby svepte spriten med en knyck på handleden och stelnade till:

– Dom är därute nu! sa han och backade undan från fönstret. Tänk om dom såg mej följa med er hit.

Allison ställde ifrån sig glaset med en smäll och tog några snabba steg framåt.

Gatan låg lika tom och ödslig som tidigare.

– Var då? frågade han spänt. Jag ser ingenting.

Dörren till korridoren öppnades och slog igen och snabba steg hördes – Dalgish Thornby hade gett sig iväg. Allison rusade efter men framme vid trappan kunde han bara konstatera att fågeln var utflugen. Thornby hade lurat honom och det fanns inget annat att göra än att återvända till rummet.

– Listig figur, sa Gail roat. Hur kunde du gå på den där finten?

– Jag tänkte mej inte för, morrade Allison och drog av sig kläderna. Bäst du passar dej.

– För vad då?

– För mej. Han slet av henne filten och Gails runda vackra ansikte fylldes av förväntan när hon såg vilken effekt hennes nakenhet fick på honom.

– Igen? sa hon andäktigt. Clay, vill du igen?

– Det verkar inte bättre. Han sträckte ut sig bredvid henne, och Gail var hastigt där med handen, kände på hans styvnad och delade låren då hans smekande hand gled ner över det svartkrusiga venusberget.

– Clay, jag börjar tycka lite väl mycket om det här, flämtade hon då han rullade in mellan hennes spända lår. Det är inte bra. Jag har lovat mej själv att ald … aaaaaah … aldrig lita på en karl igen.

– Gör inte det då.

– Clay, din buse. Vad gör du med mej?

– Jag? Ingenting.

– Ingenting? Hon slog armarna hårt runt hans nacke, förde upp låren högt, saxade vristerna runt hans smala midja och bet Allison i tungspetsen när han försökte kyssa henne.

– Du är skön, Gail.

Hon slog honom med skötet och stönade:

– Jag avskyr dej.

– Kä-känner det.

– Clay, sluta, jag vill inte. När han försökte dra sig ur höll hon honom kvar, tvingade honom att öka sina ansträngningar och kastade huvudet häftigt fram och tillbaka på kudden då han kom i henne.

– En sak ska du vara förbannat glad för, sa hon trött efteråt.

– Vad då?

– Att jag råkar vara en kvinna som inte kan få några barn. Annars skulle jag vänta barn för länge sen.

– Du kände inte igen Thronby? frågade Allison plötsligt. Du har inte sett honom nånstans?

– Jag såg honom inte nu heller. Clay, försök inte prata bort det här nu. Vad är det du vill med mej egentligen? Ska vi gifta oss?

– Inte just nu, Gail, jag är så trött. Han drog henne intill sig och log mot hennes varma hals. Det får vi prata om i morgon.

– Du är hopplös. Gail snodde runt och vände ryggen till honom och stelnade till då han bakifrån pressade sig tätt intill igen. Nej, nu får det vara nog, sa hon över axeln. Clay, det där måste vara sjukligt.

– Mmm, jag lider fruktansvärt av det själv, svarade Allison och pressade sig in.

*



Kassören på »San Francisco Consolidated Bank» ruskade på huvudet och såg otålig ut.

– Vad jag vet har ingen mr Thornby varit anställd hos oss, mr Allison. Åtminstone inte på dom senaste femton åren.

– Dalgish Thornby?

– Jag kan förstås gå igenom vår personalförteckning.

– Det skulle vara till stor hjälp.

Clay Allisons besök på banken var det tredje försök han gjorde under förmiddagen att ringa in Thornbys förehavanden. Mannen hade inte nämnt något om att han hade ett förflutet som bankman, men något i hans uppträdande hade fått Allison att omedelbart koppla ihop honom med dylikt arbete. Mannen hade haft bläckfläckar på händerna, bläck som torkat in efter åratal och behövde nötas bort för att försvinna. Han hade talat om »mycket pengar», och här i San Francisco företogs de största transaktionerna på olika banker.

Det fanns förstås en risk att Thornby varit anställd hos någon affärsman, och ytterligare en risk var att det eventuella brottet, kanske förskingring eller stöld, inte ens ägt rum i San Francisco.

Kassören kom tillbaka och meddelade att Dalgish Thornby var okänd.

– För säkerhets skull kontrollerade jag våra kunder också. Personen i fråga har aldrig använt sej av våra tjänster.

– Tack för hjälpen. Allison smusslade över en tiodollarsedel, men kassören sköt den förskräckt tillbaka och sa ängsligt:

– Men mr Allison då! Service ingår i vårt arbete.

– Gratulerar, sa Allison leende. I vanliga fall får man betala bra för den varan.







En välgörares död


Efter en hastig lunch gjorde Allison ett nytt försök. Banken mittemot restaurangen var liten och oansenlig, men enligt de uppgifter Allison inhämtat utgjorde banken ändå en maktfaktor i San Franciscos näringsliv. Diskretion-hederssak formligen lyste om de luggslitna tjänstehjonen i kassorna.

Kunderna i banken var bara två stycken, en äldre dam som tjatade om ett arv som måste investeras på ett säkert sätt, samt en kvinna i tjugofemårsåldern som väntade på att en kassör skulle kontrollera hennes tillgodohavande. Allison övertog gummans plats när hon äntligen gav sig iväg och kom med sin rutinfråga om Dalgish Thornby.

Kassören höjde inte ens på ögonbrynen, ändå var det något hos honom som tydde på att namnet slagit an en sträng i hans inre.

– Jag ska höra med dom andra, sa mannen lugnt. Mitt minne för namn är inte det bästa.

– Lång, mager, mörkhårig, kutryggig, fyllde Allison i.

Kvinnan vid den andra kassan hade stelnat till och tjuvlyssnade. Allison mötte hennes blick och blev säker på sin sak då hon med frasande kjolar skyndade mot utgången utan att invänta sitt besked.



– Vart tog hon vägen? sa kassören förvånat just som kvinnan försvann ut.

– Jag kan ge henne uppgifterna, sa Allison, nappade till sig papperslappen genom kassaluckan och gick därifrån.

Kvinnan gick snabbt, med långa raska steg. Clay Allison höll sig i skymundan för att inte bli upptäckt om hans byte skulle få för sig att vända sig om. »9.786 dollar och 50 cent» stod det på papperslappen i hans hand, och namnet var mrs D. Evans.

En ryttare höll svärande in sin häst och svor över kvinnan när hon utan att se sig för korsade en gata.

– Förbannade fruntimmer! muttrade han och såg på Allison som om han sökte bifall för sitt utbrott.

– Ibland är dom bra att ha, tyckte Allison leende och fortsatte.

Meredith Avenue var en brant gata kantad av vackra överklasshus. Mrs Evans öppnade en två meter hög järngrind och försvann uppför en välkrattad grusgång inramad av blommande rosenbuskar som växte höga som träd. Längst in, med utsikt över San Francisco Bay låg en vit stenbyggnad i tre våningar med höga kolonner som kantade en överdrivet bred stentrappa. Kvinnan öppnade dörren utan att knacka och Allison såg sig omkring. När en vithårig gammal neger på en mula försvunnit utför backen ner mot stan gick Allison ett stycke bort och klättrade över den vita muren, hoppade ner i gräset och sprang nedhukad fram till huset i skydd av rosenbuskarna.

Han hörde upprörda röster inifrån genom dörrar som stod på glänt på baksidan ut mot en terrass. En man och en kvinna grälade, och Allison kikade fram runt husknuten för att försöka urskilja orden.

Då kom först ett skott, sedan ytterligare två i snabb följd. En kvinna skrek, gällt och klagande. Allison drog sin Barnum Jubilee-45 W.G. och störtade upp på terrassen. Rummet innanför badade i det skarpa solljuset, och mitt i solen låg en kraftigt byggd man med vitt bockskägg och glasögon som åkt på sned. Hans vita sidenskjorta var fläckad av blod som började bilda en pöl på det blankpolerade marmorgolvet.

En negerkvinna stod som paralyserad med händerna för munnen och vaggade fram och tillbaka medan hon snyftade fram:

– Herre Jesus!

– Var är kvinnan? frågade Allison. Mrs Evans.

– Ingen har varit här. Vem är ni? Vad gör ni här? Herre Jesus, vilken olycka.

– Vem är han? Allison hölstrade sitt vapen och böjde knä bredvid den döde, slöt mannens ögon och behövde inte ta någon puls för att förstå att kulorna träffat där de skulle.

– Vet ni inte? Kvinnan gick närmare. Mr Oberon. Han är bankdirektör … pensionerad bankdirektör.

– Namnet säger mej ingenting.

– Ness Oberon. Han har gjort mycket för dom fattiga här i stan.

– Jaså, den Ness Oberon! Allison hade hört många historier om den excentriske miljonären som alltsedan sitt avhopp från banklivet ägnat sig åt att spåra upp fattiga familjer och förse dem med mat och kläder. De fick aldrig några pengar, därtill var Oberon alltför medveten om att männen annars skulle ha supit upp pengarna. Här i San Francisco, liksom i de allra flesta andra städer i USA, härjade dryckenskapen svårt. Arbetslöshet rådde, men den skulle ha varit betydligt mindre om inte tillgången på whisky hade varit så god.

– Har någon larmat sheriffen? undrade Allison.

– Jake, min man. Han sprang efter honom meddetsamma.

– Och ingen kvinna har varit här?

– Nej, sir.



– Du är helt säker? Var befann du dej när mr Oberon blev skjuten?

– Herregud, i köket förstås. Det är min plats. Jag lagade middag … middagen? Gud, jag har ju glömt maten på spisen. Hon försvann hastigt ut ur rummet och Allison passade på att ögna igenom innehållet i mr Oberons stinna plånbok. Där fanns diverse brev, en rejäl bunt dollarsedlar, minneslappar, visitkort och några adresser. Det märkliga med adresserna var att de inte fullständigats med namn utan bara med initialer: D.E., W.H. och så vidare.

*



Sheriffen var före detta kavalleriofficer och agerade med beundransvärd självsäkerhet och effektivitet. De två biträdena tillkallade begravningsentreprenören och en läkare samt började förhöra personal och grannar. Själv tog Jack O’Neill hand om Clay Allison.

Ta historien igen, bad han lugnt och kliade den kala fläcken i hjässan. Från början.

– Det här börjar bli tjatigt, suckade Allison. Mort Lewton begrep åtminstone första gången.

– Mort har slutat som sheriff. Han fick storhetsvansinne när ni såg till att galningen Rufus Grant blev hängd. Numera försörjer han sej som detektiv hos Pinkertons. Försörjer och försöjer förresten. Det senaste jag hört var att dom skickat honom på semester på obestämd tid. För att slippa få ett åtal på halsen om olaga intrång och diverse annat.

– Låter inte alls likt Mort.

– Jag vet. Hans far roterar säkert i sin grav. Hur ska vi ha det, Allison? Jag kan låsa in dej som misstänkt för mord på direktör Oberon.

– Det finns sju patroner i min revolver, sa Allison och lämnade över den. Och den har inte blivit avfyrad på en tid.



– Vapnet är nyligen rengjort, konstaterade O’Neill torrt.

– Givetvis. Jag berättade ju att jag blev kastad i havet.

– Den där kvinnan … ni sa att hennes namn var mrs Dale Evans.

– Fel. Jag sa att det var det namn hon använde på banken. Jag vet inte om hon går under falsk flagg eller inte.

– Varför skulle en falsk mrs Evans vara intresserad av den riktiga mrs Evans tillgodohavande?

– Det får ni fråga henne om. När hon dyker upp.

– Om hon existerar, ja.

– Hon existerar, sa Allison hetsigt. Tala med kassören på banken.

– Det har jag gjort. Sheriffen hånlog. Dom förnekar bestämt hennes existens.

– Min också? Sa han inte att jag slet till mej papperet och sprang efter henne?

Sheriffen skakade på huvudet och såg belåten ut.

– Om det här varit en rättegång kunde ni ha arresterat honom för mened, sa Allison lugnt och lämnade över papperslappen. Slarva inte bort den här nu, mr Sheriff. Kan jag gå nu?

– Ni stannar i stan?

– Det har jag inte sagt.

– Det kan bli aktuellt med fler frågor.

– Tror jag säkert, men när jag är mogen att resa gör jag det. Adios.

*



– Du borde inte ha varit så frän mot sheriffen, tyckte Gail Bragger när de åt middag tillsammans. O’Neill är nyvald och mycket nitisk. Han tycker inte om att man ifrågasätter hans tjänsteställning.

– Och jag tycker inte om att man kallar mej lögnare. Nu ska vi inte tala om honom längre.



– Som du vill. Jag reser i morgon, Clay.

Han höjde ögonbrynen och hejdade sin ölsejdel halvvägs mellan bordet och munnen.

– Varför det? Har du redan tröttnat?

– Mina pengar är slut. Jag måste hem igen.

– Hem? Till din man? Då är du galnare än jag trodde.

– Jag är kvinna, sa hon enkelt. Hur ska jag kunna försörja mej här i stan? Det finns bara ett yrke som passar för en sån som jag, och det yrket är ingenting för mej.

– Du kan båda läsa och skriva.

Gail skrattade och gav hans kind en hastig smekning.

– Lärare menar du? Skulle jag sitta i en kateder och undervisa?

– Det är inte det sämsta. Även om jag inte varit mycket för boklig lärdom så inser jag ändå att enda chansen för folk att få det bättre är att skaffa sej utbildning. Ska det här landet utvecklas måste kunskaperna höjas.

– Skål för det, professorn!

De skrattade båda och Gails blick talade om för Allison att det snart var dags att avsluta måltiden för att ägna kvällen åt väsentligheter. Den sista kvällen.

Då fick han plötsligt syn på en man genom fönstret. Han passerade hastigt, gick rullande och krängande som en sjöman och Allison hann bara få en snabb glimt. Men den räckte för att han upphetsat skulle rusa upp och trycka ner sin flatkulliga svarta hatt på huvudet.

– Vi ses på hotellet, sa han till Gail. Därute går en figur som jag har en gås oplockad med.

– Clay, vi skulle ju …

Han var redan borta, på jakt efter en av de tre män som misshandlat och slängt honom i hamnbassängen för att dö.







Dimman tätnar


Det var den skäggige med framtänderna och den ljusa hatten. Han rörde sig självsäkert och överdrivet burdust, gick rätt på folk så att de tvingades vika undan, som om han var ute efter bråk.

Några kvarter från restaurangen stannade mannen vid en gränd, såg sig omkring och försvann sedan in i dunklet. Allison följde efter på andra sidan gatan, såg mannen upprepa sin försiktiga manöver utanför en rödmålad byggnad med svart dörr och väntade någon minut innan han passerade gatan och gick in i gränden.

Dörren var inte låst och Allison gläntade på den och lyssnade, hörde ingenting alarmerande och började gå uppför den första trappan. Den verkade ny; virket doftade trä och trappstegen hade inte målats vilket började bli mer och mer vanligt av bekvämlighetsskäl. I den moderna civilisationen fick folk mindre och mindre tid att knäskura trä, det var bekvämare att bara sopa av målade ytor.

En lampa lyste innanför en glasad dörr på första våningen. Den målade träskylten talade om att »Lincolns Spannmålslager» huserade i lokalen. Silhuetterna av två män syntes och Allison avvaktade tills en av männen kom gående mot dörren – då smet han på tå uppför trappan och spanade ner genom trappräcket. Den skäggige kom ut igen blossande på en lång cigarr. Han flinade och bläddrade med pengar, formade sedlarna till en tjock rulle och placerade den i sin mörkblå jackas innerficka och försvann ut på gatan.

Någon minut senare kom den andre mannen till synes. Det var Dalgish Thornby!

Allison blev så förvånad att mannen hann ut genom ytterdörren innan han upptog förföljandet. Thornby hade träffat en av männen som han påstått var ute efter sitt liv. Han hade träffat honom och betalat en stor summa pengar – för vad? För att de tre männen misslyckats med att ta livet av Clay Allison?

Thornby hade en häst dold någonstans i mörkret längst in i gränden, och när Allison kom ut genom dörren var han nära att bli omkullriden.

Ingenting stämde i Thornbys berättelse och det retade Allison att han än en gång låtit sig luras. När ljudet av hästhovarna förtonat återvände han därför till lokalen med glasdörren. Fotogenlampan var släckt och dörren låst, men en kraftig spark löste det senare problem. Med en tändsticka letade sig Allison fram till lampan och fick ljus.

Spannmålskontoret var litet, ungefär fyra gånger tre meter, och det största utrymmet upptogs av ett enormt ekskrivbord och några låsta plåtskåp. På väggarna fanns listor över priser, järnvägstider och annat som kunde behövas. Några pärmar låg staplade ovanpå varandra på ett av plåtskåpen och de tre papperskorgarna var fyllda av hopknycklade papper. På skrivbordet fanns bläckhorn och pennor, läskpapper och en liten kartong cigarrer.

Allting var torftigt och slitet – utom cigarrerna. Allison hade med åren lärt sig känna igen vissa njutningsmedel. Han föredrog exempelvis Jack Daniels Sour Mash Bourbon framför annan bourbon, men de senaste åren hade han också upptäckt den skotska whiskyn och alla dess hundratals märken. De cigarrer han rökte var specialimporterade från Havanna – liksom den bunt som låg slarvigt nerstuvad i en enkel pappask på ett ruffigt spannmålskontor.

När Allison senast sett detta märke hade de legat i en välgjord trålåda försedd med många etiketter och stämplar. Den som rökte Havanna Norte kostade på sig det bästa som fanns att få för pengar.

Det här var ett tillfälle som aldrig återkom – Allison tände en cigarr efter att ha lyssnat till täckbladens frasande tätt intill örat och låtit tobaksaromen smeka hans känsliga näsa. Tobaken var fräsch, troligen nyimporterad. Men en spannmålshandlare på en bakgata sysslar knappast med import av dyrbara rökverk.

Med den bredbladiga bowiekniv som Allison förvarade i en slida i högra stövelskaftet bände Allison upp ett av plåtskåpen och granskade innehållet. Här fanns listor på kunder, deras inköp och summorna de hade att betala. Allison visste inte mycket om spannmålspriser men han tyckte ändå att »Ezra Decker» fått betala litet väl mycket för »en tunna råg». 5.465 dollar!

I det andra skåpet fanns mappar med uppgifter om olika personer, samtliga kodade på samma sätt som i den mördade bankdirektören Oberons anteckningsbok. Enbart initialer plus mängder av siffror och bokstäver.

Men det var plåtskrinet med brev som intresserade Allison mest. Där fann han en tjock bunt brev skrivna av dir. Ness Oberon och ställda till mr Dalgish Thornby. Samtliga var daterade inom de närmaste tre månaderna och vad de behandlade var omöjligt att avgöra för den som inte kände till den kod som användes.

Allison stuvade helt sonika ner allt som verkade intressant i en pappkartong, tog den under armen och lämnade kontoret utan att bry sig om att försöka skjuta igen den söndersparkade dörren. Huset i övrigt verkade tomt – endast »Lincolns Spannmålslager» höll till där.



*



Gail tyckte inte om att Clay Allison försökte knäcka hemliga koder i stället för att ägna sig åt henne.

– Det är vår sista natt tillsammans, sa hon besviket. Se där, du bryr dej inte om mej alls.

– Jag bryr mej om dej, men det här är viktigt. Allison försökte på alla sätt, vände på alfabetet, ersatte siffror med bokstäver och tvärtom, men alla hans försök slutade på samma sätt, i tomma intet.

– Då kan jag lika gärna gå ut och roa mej, sa Gail ilsket och reste sig utan en tråd på kroppen. Du är en tråkmåns, vet du det?

– Tråkmåns, jag? Allison tog henne skrattande i sin famn, snurrade runt några varv och satte varligt ner henne på golvet igen mitt under en djup, hungrig kyss.

– Visst ska vi gå ut, sa han. Men klockan är mycket så det finns inte mycket att välja på. Har du nånsin varit på »Talbots»?

– Aldrig. Det lär visst vara fruktansvärt dyrt?

– Hutlöst. Gör dej vacker så går vi.

Jean-Pierre Talbot stod sin vana trogen vid entrén till sitt etablissemang »Talbots» och tog emot gästerna. Han var tunn och sirlig i sitt uppträdande och charmade genast Gail och förde henne och Clay Allison till ett bra bord snett till vänster framför den nybyggda scenen.

– Någonting att dricka, mes amis? frågade mannen leende. Överdrivet, tyckte Allison men Gail såg förtjust ut.

De beställde in champagne och Talbot vinkade fram hovmästaren så att de kunde beställa. Ett antal lyktor i lokalen släcktes och vid en trumvirvel gled den blodröda ridån åt sidan och tre mycket vackra och avklädda damer började dansa till en dold orkester.



– Mycket folk, tyckte Allison. Folk i stan verkar ha gott om pengar.

– Mmm, det är gott. Gail smuttade på champagnen och gav Talbot ett bländande leende då han passerade.

Allison funderade över det som hänt. Han försökte finna några kuggar som hakade i varandra, men det verkade omöjligt. Thornby hade påstått att de tre männen av misstag slagit ner Allison och kastat honom i havet. Ändå hade mannen sedan han smitit från Allisons hotellrum träffat ett av råskinnen och uppenbarligen gett honom en stor summa pengar.

Kvinnan som reagerat på Allisons förfrågan om kamrer Dalgish Thornby hade i all hast gett sig iväg till den pensionerade bankdirektören Ness Oberon, varpå denne hade blivit ihjälskjuten med tre skott. Var kvinnans riktiga namn mrs Dale Evans? Var det hon som mördat bankdirektören eller hade hon bara råkat bli vittne till mordet?

– Kan du aldrig koppla av? fräste Gail irriterat. Clay, titta på flickorna åtminstone.

En våldsam square-dance förvandlades till can-can och när flickorna tjutande gick ner i spagat och höjde armarna över huvudet stod publiken upp och applåderade.

– Tänk att få resa till Paris, suckade Gail. Och se sånt där på riktigt, se hur franska flickor dansar can-can. Det lär vara en riktig upplevelse.

– Och nu, mina damer och herrar, utropade monsieur Talbot som agerade konferencier, har jag den stora äran att presentera madame Lonette du Mayne!

Den pråligt utstyrda kvinnan möttes av stormande applåder, men Allison applåderade inte. Det var hon – mrs Dale Evans från banken.

Hennes röst var hes och låg, men ingen behövde hyssjas ner. Varje bokstav trängde ut i lokalen och Gail fick ett drömmande uttryck i ögonen.

– Vilken röst! väste hon över bordet. Jag ryser.



Allison vinkade till sig en servitör och frågade:

– Kan man få träffa madame du Mayne när hon sjungit?

– Ni kan ju alltid försöka. Men det blir inte lätt. Herrarna står i kö.

– Vänta! Allison grep servitören i armen och tryckte en sedel i hans hand. Jag vill träffa henne ensam, förstått?

– Naturligtvis, naturligtvis. Det ska jag ordna. Inget kan vara lättare.

– Du gav honom tio dollar! sa Gail förskräckt. Clay, du är galen!

– Det är det vi får se, sa Allison och lutade sig bakåt i stolen. Han hade en obestämd känsla av att kvinnan sjöng just för honom. Hennes inbjudande leende hade stelnat då Allison spänt sina gröna ögon i henne. Nu var det dags för madame du Mayne att berätta ett och annat.

– Glöm inte bort mej, sa Gail när Allison reste sig.

Han log lugnande och trängde sig fram mellan borden vägledd av den ivrige servitören som försäkrade att madame du Mayne var smickrad av hans intresse.

Bakom scenen fanns en smal mörk korridor.

– Andra dörren till vänster, sa servitören. Lycka till, mister.

Allison lyssnade innan han knackade men hörde inte ett ljud.

– Stig in!

Kvinnan stod vid den bortre väggen. Hon hade tagit av sig plymerna och var nu i färd med att borsta ut sitt långa, tjocka hår.

– Ni ville träffa mej, sa hon leende. Vad vill ni, mr …?

– Vi har redan träffats, sa Allison bistert. Eller hur, mrs Evans?

Hon rörde inte en min.

– Jag har något som ni skulle ha. Allison lämnade över kontoutdraget från banken som han fått tillbaka av sheriffen. Kvinnan såg knappast på det.



– Jaha? sa hon och tände en smal, fabriksrullad cigarrett.

– Ni fick väldigt bråttom iväg från banken, påminde Allison. Var det Dalgish Thornbys namn som skrämde er?

– Thornby? Hon rynkade pannan. Knappast. Jag har nämligen aldrig hört talas om någon med det namnet.

– Inte? Vad hade Ness Oberon att säga då?

– Hör nu, jag börjar få nog av era idiotiska frågor. Mitt artistnamn är Lonette du Mayne. Under det namnet har jag uppträtt i snart fem års tid, och det tänker jag fortsätta med. Ingen har någonsin kallat mej mrs Evans, och jag förstår inte varför ni gör det. Vill ni vara vänlig att gå nu, jag har en ny entré om tio minuter.

– Sheriffen lär vara intresserad/av er, sa Allison torrt. Jag kanske skulle meddela honom var ni finns.

– Jag vet inte vem ni är eller vad ni gör i San Francisco, sa kvinnan iskallt. Det enda jag vet är att ni verkar vara en man som lägger er näsa i blöt, och sånt är aldrig hälsosamt.

– En liten varning? Allison blottade sina vassa hörntänder i ett hånfullt varggrin.

– Ta det hur ni vill.




Attentat

– Jag trodde att du aldrig skulle komma, klagade Gail när Allison slagit sig ner vid bordet igen. Fick du veta nånting?
– Ingenting. Hon spelade helt ovetande, men det kunde jag ha räknat ut på förhand.
– Ska vi gå? Jag är trött.
Allison tvekade. Klockan var dygt tjugo minuter över ett, och det fanns ingen på »Talbots« som intresserade honom utom madame du Mayne och henne hade han redan träffat.
De kom ut på gatan i ett stilla, ljumt duggregn och Gail var lätt berusad och på mycket gott humör. Hon dansade runt Allison och försökte komma ihåg orden till de franska visor hon nyss hade hört. Plötsligt hördes en explosion bakom dem. Allison snodde runt och såg den franska restaurangen fläktas upp från golv till tak. En eldsflamma slog upp, byggnaden rasade samman och i nästa ögonblick hördes vrålen från skadade och skrämda människor.
– Gå hem! sa Allison och lämnade Gail Bragger vid husväggen. Gå hem till hotellet, jag kommer efter.
Han sprang mot restaurangen, mot det dånande infernot och undrade varför ödet hade låtit honom och Gail slippa undan. Sheriffen Jack O’Neill kom ridande, vräkte sig ur sadeln mitt i gatan och stormade fram till entrén där panikslagna människor var på väg att tränga sig ut. På avstånd hördes redan klingandet från brandkårens vagnar. Bara några kvarter bort hade man låtit sätta upp ett bevakningstorn med utsikt över en stor del av San Franciscos hustak just för att kunna handla snabbt i katastrofsituationer.
Eld och rök gjorde platsen till ett veritabelt helvete. Allison doppade sin näsduk i en regnvattenstunna, band den runt nedre delen av ansiktet och tog sig in genom ett krossat fönster. Röken vilade tät över krossade bord och stolar. Glas knastrade under hans fötter och han tvingades kliva över två män som massakrerats av tunga pelare.
Talbot stod mitt i virrvarret och försökte dirigera räddningsarbetet, men ingen brydde sig om hans gälla skrik.
– Försvinn härifrån innan taket rasar samman, röt sheriffen. Väggarna hade fallit inåt efter explosionen, men taket vilade ännu ovanpå, balanserade på ett livsfarligt sätt över folkmassan som slog sig mot utgången.
– Jag undersöker logerna! skrek Allison för att överrösta tumultet. Sheriffen gjorde tecken med handen att han förstått på kavallerivis med handflatan framåt. Samma tecken som indianerna använde för att visa sina goda avsikter, tänkte Allison.
Scenen hade splittrats av explosionen, och det bord där Allison och Gail suttit existerade inte längre. Vid sidan av upphängningen till några nedfallna takkronor stod en lucka öppen, som om någon kastat ner något däruppifrån. En dynamitladdning kanske?
Nej, det var omöjligt. Ingen begick väl självmord frivilligt. Korridoren bakom scenen var oväntat fri från rök. Allison slet upp dörren till madame du Maynes loge men den var tom. Han gick in, slet upp lådor och skåp men fann ingenting av intresse. Kontoutdraget låg på golvet och han stoppade det på sig.
Hela byggnaden skälvde och människor skrek gällt av fasa. På gatan utanför bildades en langarkedja med hinkar från en branddamm. Tre brandmän pumpade febrilt men de var redan för sent ute. Lågorna slog upp genom det sönderbrutna taket, och några bjälkar föll med ett fräsande dån.
Allison vek åt sidan och föll handlöst in i en annan loge när dörren gick upp. Ett skåp med öppen dörr stod på trekvart vid den inre väggen, och något fick Allison att undersöka några papper som hängde ut över kanten på en låda. Där fanns namn och penningsummor, adresser och olika klockslag. Ett namn fick honom att haja till – Ness Oberon, skuld: 143.000 dollar.
Mysteriet tätnade ännu mer. Logen tillhörde uppenbarligen restaurangägaren själv. Den tjänstgjorde delvis som kontor och delvis som sminkloge för ägaren när han behövde klä om till något uppträdande eller för att spela rollen som monsieur Jean-Pierre Talbot. Att det bara var en roll förstod Allison av en handling som han fann längst in i lådan – det var utställt på mr James Crestwage och personbeskrivningen passade in på fransmannen.
*

Dagen började gry när Allison trött och sotig steg in i hotellrummet och sjönk ner på sängkanten. Gail satte sig upp och grep oroligt om hans arm.
– Hur gick det därborta? undrade hon.
– Allt som finns kvar är en ruin, svarade Allison. Sheriffen tror det var ett attentat mot någon.
– Vem? Ägaren?
– Svårt att säga. Allison tänkte på luckan i taket över deras bord, men han kunde inte få ekvationen att gå ihop. En lönnmördare som slänger in en bomb bör se till att han själv kan ta sig ut utan att riskera livhanken.
Och det verkade osannolikt att man satte flera hundra människors liv på spel bara för att komma åt Clay Allison. Om det nu inte varit någon annan man velat komma åt.

Talbots papper hängde på något sätt ihop med de handlingar Allison funnit på Thornbys kontor. Genom att jämföra dem med varandra kunde han snart tolka flera av initialerna. Han fann flera av San Franciscos mest betydande män skuldsatta upp över öronen utan att allmänheten hade kännedom om saken.
Gällde det spel? Eller något ännu större?
– Du behöver sova, sa Gail och bäddade om sängen. Clay, kom och lägg dej.
– Måste vaska av mej först, sa han gäspande.
Thornby hade satt i gång alltihop. Först nu började Allison undra varför mannen varit så angelägen om att dra upp honom ur vattnet. Om de tre männen tagit fel på person borde den jagade Thornby ha varit tacksam och sett till att han så snart som möjligt försvann. I stället hjälpte han Allison, kom med en underlig förklaring och senare råkade Allison bli vittne till hur mannen träffade ledaren för de tre attentatsmännen och betalade honom en summa pengar. Rörde det sig rent av om ersättning för att överfallet mot Clay Allison lyckats?
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